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LIGHT DOME

Operating

Instructions

¢ Compact size (PT2055: @ 14 cm - 5.5” /
PT2057: 0 18 cm - 7”)

e Extra deep, polished reflector dome

e Amplifies UVB output by up to 100%!

o With On/0ff switch and 180 cm (6ft) power cord

¢ Ceramic socket

e |deal for use with all types of Exo Terra
incandescent and compact fluorescent lamps,
(PT2055: max. 75W / PT2057: max.150 W).
Except Exo Terra Solar Glo and Ceramic
Heat Emitter.

Read instructions thoroughly prior to installation and operation.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING: To guard against injury, basic precautions should be
observed, including the following.

1. READ AND FOLLOW ALL SAFETY INSTRUCTIONS
and all important notices on the appliance before using. Failure
to do so may result in damage to unit.

2. This is not an aquarium lamp. It should not be used on any type

of aquarium.

. Hot surface, avoid any contact while operating

. This appliance is not intended for use by persons (including
children) with significantly impaired physical or mental
capabilities, unless they have been given supervision or
instruction concerning the use of the appliance by a person
responsible for their safety. Children should always be
supervised to ensure that they do not play with the appliance.

. Keep Light Dome away from curtains or other flammable objects

. WARNING : This appliance has a polarized plug (one blade is
wider than the other). As a safety feature, this plug will fitin a
polarized outlet only one way. If the plug does not fit fully in the
outlet, reverse the plug. If it still does not fit, contact a qualified
electrician. Never use with an extension cord unless plug can be
fully inserted. Do not attempt to defeat this safety feature.

7. If an extension cord is necessary, a cord with a proper rating
should be used. A cord rated for less amperes or watts than the
appliance rating may overheat. Care should be taken to arrange
the cord so that it will not be tripped over or pulled.

. Read and observe all the important notices on the appliance.

. Do not use this appliance for other than its intended use.
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10. Do not operate any appliance if it has a damaged cord or plug,
or if it is malfunctioning or if it is dropped or damaged in any
manner. If the power cord of this appliance is damaged it should
be retuned to the manufacturer or authorized service agent for
replacement, there may be a small charge for this service.

11. Make sure the appliance is securely installed before operating it. Hanging Installation (clamp portion not required):

12. CAUTION: Allow fixture to cool for 15 min. before RE-lamping, 1. Screw light bulb into the Exo Terra Light Dome (follow maximum
cleaning or repositioning the fixture. wattage guidelines). TIP: apply a thin layer of petroleum jelly to
the threads on the base of the light bulb before screwing it in.
This will make it easier to unscrew the bulb when it is time to
replace it.

2. Insert Hanger into the mounting brackets located on either side
of the lamp socket (C).

parts, or other flammable material. Failure to do so could result
in a possible fire hazard.

5. Keep unit out of reach of children. Keep unit away from curtains
or other flammable objects.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.
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Clamp Installation (hanger portion not required):

Note: This clamp must not be used to mount this lamp onto any
glass item, terrarium, shelf, or aquarium.Attach Dome Light ONLY on
the frame of the terrarium, not on the glass.

1. Screw light bulb into the Exo
Terra Light Dome (follow
maximum wattage guidelines).
TIP: apply a thin layer of
petroleum jelly to the threads on
the base of the light bulb before
screwing it in. This will make
it easier to unscrew the bulb
when it is time to replace it.

2. Attach the clamp bracket to
the lamp socket, wide part

3. Suspend Exo Terra Light Dome from ceiling or other elevated
platform using a chain or other recommended suspension

of the bracket goes around
the socket (adjust the screw
to widen the bracket as
necessary) (A).

method. Ensure that the lamp is positioned over the top metal
screen portion of your terrarium and NOT over any glass, plastic
parts, or other flammable material. Failure to do so could result
in a possible fire hazard.

3. Insert the narrow, rounded end 4. Keep unit out of reach of children. Keep unit away from curtains
of the clamp between narrow or other flammable objects.
part of the bracket and tighten
the screw until the clamp is firmly Distributed by:

secured (B). Canada: Rolf C. Hagen Inc., Montreal, QC H9X 0A2

U.S.A.: Rolf C. Hagen (U.S.A.) Corp., Mansfield MA. 02048

Service

If you have any problem or question about the operation of this prod-
uct, please let us try to help you before you return the product to your
dealer. Most problems can be handled promptly with a phone call.
When you call (e-mail or write), please have all relevant information
such as model number and/or part numbers available, as well as the
nature of the problem. Call our Customer Service Department:

Canada:

Toll Free Number 1-800-554HAGEN (1-800-554-2436)
Between 9:00 am and 4:30 pm (Eastern Time)

USA.:

Toll Free Number 1-800-724-2436

Between 9:00 am and 4:00 pm (Eastern Time)

4. Attach the lamp to the top rim portion of your terrarium (not to
the glass part of the terrarium). Note: squeeze the clamp to open
it, release the clamp to close it. Test that the Light Dome is firmly
secured to the terrarium by gently tapping the lamp with your
fingers. Ensure that the lamp is positioned over the top metal

For Authorized Warranty Repair Service: return Light Dome with
screen portion of your terrarium and NOT over any glass, plastic

dated receipt and reason for return to:



Canada:

Hagen Industries
Consumer Repair
3235 Guenette
Montreal, QC H4S 1N2
USA.:

Rolf C. Hagen (U.S.A. ) Corp. 305 Forbes Blvd,
Mansfield, MA. 02048

For general information on our whole product range, explore our
websites at: www.exo-terra.com or www.hagen.com.

RECYCLING
This item bears the selective sorting symbol for
waste electronic and electrical equipment (WEEE).
This means that the product must be handled
pursuant to European Directive 2002/96/EC in order
to be recycled or dismantled to minimise it’s impact
on the environment. For further information please
contact your local or regional Authorities. Electronic products not
included in the selective sorting process are potentially dangerous
for the environment and human health due to the prescence of
hazardous substances.

GUARANTEE

This guarantee is limited to the Light Dome only. The Light Dome is
unconditionally guaranteed for defects in material or workmanship
for a period of 2 years from date of purchase. The guarantee is
valid with proof of purchase only. The guarantee does not cover
consequential loss or damage of or to animate or inanimate objects.
This guarantee is valid only under normal operating conditions for
which the Light Dome is intended. This guarantee will not apply to
any Light Dome subjected to improper use, negligence or tampering.
This guarantee does not affect your statutory rights.

The guarantee covers only domestic household use and does not
cover bulbs used with this fixture.

For Indoor Household Use Only

LIGHT DOME

Notice d’'utilisation

¢ Occupe peu d’espace (PT2055: @ 14 cm —
5,5 po / PT2057 : @ 18 cm - 7 po)

o Comprend un réflecteur poli trés profond en
forme de déme

* Amplifie le rendement UVB jusqu’a 100 %!

© Equipé d’un interrupteur et d’'un cordon
d’alimentation de 180 cm (6 pi)

* Pourvu d’une douille en céramique

« Parfaite pour utilisation avec tous les types
d’ampoules incandescentes et fluocompactes
Exo Terra, (PT2055 max. 75W / PT2057 max.
150W). Sauf ’'ampoule Solar Glo Exo Terra et
I’émetteur de chaleur en céramique Exo Terra.

Bien lire les instructions avant d’i et de faire fi

MESURES DE SECURITE IMPORTANTES

MISE EN GARDE : Pour éviter tout accident, les précautions
suivantes devraient étre observées :

1. LIRE ET SUIVRE TOUTES LES MESURES DE SECURITE
et tous les avis importants apparaissant sur I'appareil avant de
I'utiliser. Sinon, il peut en résulter du dommage a cet appareil.

2. Ce n'est pas une lampe pour aquarium et elle ne devrait étre

utilisée pour aucun type d’aquarium.

. Surface chaude; éviter tout contact pendant qu’elle fonctionne.

. Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (y compris
des enfants) aux capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites, ou manquant d’expérience ou de connaissances,

a moins qu’elles soient placées sous la supervision d’une
personne chargée de leur sécurité ou qu’elles en aient recu les
directives nécessaires a I'utilisation de cet appareil. Toujours
surveiller étroitement les enfants afin de s’assurer qu'ils ne
s’amusent pas avec cet appareil.

5. Garder la lampe Light Dome loin des rideaux ou de tout objet

inflammable.

6. MISE EN GARDE : Cet appareil a une fiche polarisée (une broche
est plus large que I'autre). Comme mesure de sécurité, cette
fiche ne conviendra a une prise polarisée que d’une seule facon.
Si la fiche ne peut étre insérée completement dans la prise, on
doit la retourner. Si elle ne convient toujours pas, il faut contacter
un électricien qualifié. On ne doit jamais utiliser I'appareil
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avec une rallonge électrique & moins que la fiche puisse étre
entierement insérée. Ne pas essayer d’aller & I'encontre de cette
mesure de sécurité.

7. Siune rallonge électrique est nécessaire, on devrait employer
un cordon électrique d’un calibre suffisant. Un cordon de moins
d’ampéres ou de watts que le calibre de I'appareil peut
surchauffer. On devrait prendre soin de placer le cordon de fagon
a éviter qu’on tire dessus ou que quelqu’un trébuche.

8. Lire et observer tous les avis importants apparaissant sur I'appareil.

9. Ne pas utiliser cet appareil pour un emploi autre que celui pour
lequel il a été congu.

10. Ne pas faire fonctionner un appareil si son cordon électrique

ou sa fiche sont endommagés, s'il est défectueux, s'il a été
échappé ou endommagé d’une fagon quelconque. Si le cordon
électrique de cet appareil est endommagé, on doit retourner
I'appareil au fabricant ou a un service autorisé de réparations
pour obtenir un produit de remplacement. Il pourrait y avoir
certains frais minimes pour ce service.

. S’assurer que I'appareil est solidement installé avant de le

faire fonctionner.

12, ATTENTION : Laisser la lampe refroidir pendant 15 minutes

avant de la rallumer, de la nettoyer ou de la remettre en place.

CONSERVER CES INSTRUCTIONS

1
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Instructions :

Installation de la pince

Note : Cette pince ne doit pas étre utilisée pour installer cette lampe
sur un article en verre que ce soit un terrarium, une étagére, ou un
aquarium. Fixer la lampe & pince Light Dome UNIQUEMENT sur le
cadre du terrarium et non sur le verre.

1. Visser I'ampoule dans la lampe
a pince Light Dome Exo Terra
(suivre les directives de puissance
maximale en watts).

CONSEIL : appliquer une couche
mince de vaseline sur le filetage
de la base de I'ampoule avant
de la visser. Cela facilitera le
dévissage de I'ampoule quand il
sera temps de la remplacer.

2. Fixer le support de la pince
2 la douille de la lampe, la partie
large du support placée autour de
la douille (ajuster la vis pour élargir le support, au besoin) (R).

3. Insérer I'extrémité étroite et arrondie de la pince dans la portion
étroite du support et serrer la vis jusqu’a ce que la pince soit
solidement fixée (B).

4. Attacher la lampe au cadre supérieur de votre terrarium (non a la
paroi de verre du terrarium). Note : Presser sur la pince pour I'ouvrir
et la desserrer pour la fermer. Vérifier que la lampe Light Dome est
fixée solidement au terrarium en la tapant doucement avec vos
doigts. S'assurer qu’elle est placée au-dessus du couvercle grillagé
de votre terrarium et NON au-dessus d’un matériau en verre, en
plastique ou de tout autre matériau inflammable. Ne pas procéder
ainsi pourrait entrainer un risque d’incendie.

5. Garder la lampe hors de la portée des enfants. La garder loin des
rideaux ou de tout autre objet inflammable.

Installation de I’anneau de suspension

1. Visser I'ampoule dans la lampe a pince Light Dome Exo Terra
(suivre les directives de puissance maximale en watts).
CONSEIL : appliquer une couche mince de vaseline sur le filetage
de la base de I'ampoule avant de la visser. Cela facilitera le
dévissage de I'ampoule quand il sera temps de la remplacer.

2. Insérer I'anneau de suspension dans les supports de montage
situés de chaque c6té de la douille de la lampe (C).

3. Suspendre la lampe a pince Light Dome Exo Terra a partir du
plafond ou d’une autre plateforme élevée a I'aide d’une chaine
ou d’une autre méthode de suspension recommandée. S'assurer
qu’elle est placée au-dessus du couvercle grillagé de votre
terrarium et NON au-dessus d’un matériau en verre, en plastique
ou de tout autre matériau inflammable. Ne pas procéder ainsi
pourrait entrainer un risque d’incendie.

4. Garder la lampe hors de la portée des enfants. La garder loin des
rideaux ou de tout autre objet inflammable

Distribué par :
Canada: Rolf C. Hagen inc., Montréal QC H9X 0A2
E.-U.: Rolf C. Hagen (U.S.A.) Corp., Mansfield MA. 02048

Service

Si vous avez des problémes ou des questions quant au fonction-
nement de cet accessoire, veuillez nous permettre de vous aider
avant de le retourner chez votre détaillant. La plupart des problemes
peuvent étre réglés rapidement par un appel téléphonique. Lorsque
vous téléphonez (que vous envoyez un courriel ou écrivez) ayez a
portée de la main tous les renseignements pertinents comme le
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numéro de modele ou le numéro des pieces en plus de pouvoir décr-
ire la nature du probléme. Téléphonez a notre Service a la clientéle :

Canada :
Numéro sans frais 1 800 554-HAGEN (1 800 554-2436)
Entre 9 h et 16 h 30 (HNE)

Pour le service isé de ions sous g ie, retourner
la lampe Light Dome avec le regu daté et la raison du retour a :

Canada :
Industries Hagen, Service des réparations
3235, rue Guénette, Montréal QC H4S 1N2

Pour des renseignements généraux sur notre gamme compléte
de produits, explorez nos sites Web a :
www.exo-terra.com ou www.hagen.com.

RECYCLAGE

Cet article porte le symbole de la collecte sélec-

tive des déchets d’équipements électriques et

électroniques (DEEE), ce qui signifie qu’on doit

éliminer ce produit conformément a la directive

européenne 2002/96/EC afin de le recycler ou de

le désassembler pour minimiser ses répercus-
sions sur I'environnement. Vérifier auprés d’agences locales pour
I'environnement afin d’obtenir les instructions relatives a I'élimination
des déchets ou apporter dans le point de collecte agréé d’un conseil
officiel reconnu. Les produits électroniques non compris dans le
processus de collecte sélective sont potentiellement dangereux pour
I’environnement et la santé humaine en raison de la présence de
substances dangereuses.

GARANTIE

Cette garantie est limitée seulement & la lampe a pince Light Dome.
La lampe & pince Light Dome est garantie sans conditions contre
tout défaut de matériaux et de fabrication pour une période de 2 ans
a partir de la date d’achat. La garantie est valide uniquement avec
une preuve d’achat. La garantie ne couvre pas les dommages a des
étre animés ou inanimés ni leur perte consécutive. Cette garantie est
valide seulement dans les conditions normales de fonctionnement
pour lesquelles lampe & pince Light Dome a été congue. Le mauvais
usage, la négligence ou la modification de la lampe a pince Dome
invalideront cette garantie. Cette garantie ne porte pas atteinte a
vos droits prévus par Ia loi. Cette garantie s’applique uniguement a
un usage domestique et ne couvre pas les ampoules utilisées avec
cet appareil.

Pour usage domestique et a I'intérieur seulement

LIGHT DOME

CBeTUWIbHUK s

Teppapiyma

www.exo-terra.com

o KommakrHbit pasmep (PT2055: d=14 cm - 5,5 "/
PT2057:d=18 cm - 7")

® CBepXxray0oKiii TOMMPOBAHHBII KYIIOT OTPaXKaTest
® Ycumusaer Bbixog, UVB mo 100%!

o C BBIK/TIOUATEIeM BKIL/BBIKIL 1 Kabemem
3MeKTponuTaHu:A JauHow 180 cm.
® KepamMmyeckuii maTpoH

e lIeaqbHO MOAXOAUT IS MICO/IB30BAHMA CO BCEMU
TUIIAMM JTAMIT HAKQTMBAHUA M KOMITAKTHBIX
noMuHecteHTHbIX n1amn Exo Terra (PT2055: makc. 75
Bt/ PT2057: makc. 150 Br) 3a ucknwouennem Exo
Terra Solar Glo u Ceramic TennoBoi usryJarenb.

BHIMAaTeIbHO IPOYNTAliTe MHCTPYKITMIO IEPEN Vi ii 1

9KCIUTyaTaIeit.,

BAJKHBIE MHCTPYKIIMM 110 TEXHUKE BE3OITACHOCTI

BHIMMAHIE: Bo usbesxaHue TpaBM ciefiyeT co6moaaTh

OCHOBHbBIE MEPBI IIPETOCTOPOKHOCTH, BK/IKOYAA C/IETyIONINe:

. TIPOUUTANTE M CIEAYUTE BCEM MHCTPYKIVSM IO

TEXHUKE BE3OITACHOCTM wu Bce BaxHble yKasaHMs Ha

YCTpOJiCTBE  Tepejl MCMONMb3oBaHieM. HeBbINomHeHNe 3TOrO

TPEGOBAHILS MOYKET IPHBECTH K IOBPEKJIEHIIO YCTPOTICTBA.

JlanHas jlaMma He ABIAETCA AKBAPUYMHOII M He [O/DKHA

JMCITONb30BATHCA HI HA KAKOM TUIIE aKBAPIyMa.

Topsyas MOBEPXHOCTH - M36eraiiTe MOOBIX KOHTAKTOB BO BPeMs

PaGOTHI TAMITBL.

4, JlaHHDBI IpUGOp He MPeHA3HAYEH [T MCIIOMb30BAHNS TUIIAMI
(BKMIOYAs [leTeil) C OrPAHMYEHHBIMM (DUSMYECKUMM WL
YMCTBEHHBIMI CIIOCOGHOCTAMI, 3 UCK/TIOUEHMEM CTy4aes, KOTa
OHM HAXOJATCA TOJ HA/[3OPOM JIMIl, OTBEYAIOUIMX 33 MX
6€30MacHOCTD, WM TOC/IE TONYYeHMsl OT HUX YKa3aHuu Mo
NPaBMIbHOMY MCIO/Tb30BAHMIO allapara. [eTu J10/KHbI Beera
HaXO/IUThCA TIOJi TNPUCMOTPOM, YTOOBI OHM He WUIpamm C
npubopom.

5. JlepxxuTe mammy BAaTM OT 3aHABECOK IIM JPYIUX JIETKO-

BOCIUTAMEHSAIONINXCA ITPE/IMETOB.

TIPEIYIIPEXKJIEHVE. B atom mpu6ope ecth MonspusoBaHHas

BunKa (OfIHO J1e3Bye mmpe Apyroro). B uenax 6esomacHocty aTa

BUIKA OyJIeT BCTAB/IATHCA B IONAPU3OBAHHYIO PO3ETKY TOMBKO

opHnM crocobom.  Ecmu BUIKa He MOMHOCTBIO BCTAaB/AECTCA B

PO3eTKy, mepeBepHMTE BWIKY. ECmm OH Io-mpexHemy He

MOAXOUT, 06paTnTech K KBATMQUIMPOBAHHOMY 97TEKTPUKY.

Hukorma He WCHoZbayiiTe C yUIMHUTENEM, €CIM BUIKA He

BCTaB/IeHa MOJHOCTbIO. He mbITaiiTech YCTPAHUTD 9TOT S/EMEHT

GesomacHoCT.

Ecm  HeoOXO#MM  YIUIMHMTENb,  CHIElyeT  WCIO/Mb30BaTh

YCTPOIICTBO ¢ HajIexailelt MOHOCTbIo. [IlHyp, paccunTanubrit

Ha MeHbIllee KOMMYECTBO AMIIEp M BaTT, YeM MOUJHOCTDH

npu6opa, Moxet meperperbest. CrefyeT cobmoaTh 0CTOPOK-
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HOCTb TIPH PACIIONIOKEHNMH IIHYPa, YTOGBI ero He MOTAHYIM U He
CHOTKHY/CH 06 UIHYp.

8. IIpournte i cobmozaiiTe Bce BaKHble YKA3aHIsA HA yCTPOIICTBE.

9. He ncnonp3yiite 910 yCTPOCTBO He 10 HA3HAYEHMIO.

10.He paGoraiite ¢ mnpuGopoM, eciu MHOBPEeXIEH UIHYP WK
IITerCe/IbHAsA BUJIKA, €C/IM OH HEUCIIPABEH, €r0 YPOHMIN MU OH
Gbi TIOBpEeX/IeH KakuM-mu6o apyrum oGpasoM. Ecmm mmyp
NUTaAaHUA aTOro yCTPOl;[CTBa TIOBPEXJIEH, HeoﬁxonMMo
OépaTMTbCﬂ K MOpOM3BOAUTENI0 WIK B YnOYIHOMO‘lCHHbIﬁ
CepBMCHbIﬁ LEHTP, BO3MOXHO, 3a 3Ty YCIyTy 6yne'r B3UMaTbCA
He6obIIas ara.

11.ITepex TeM, Kak BKIOYaTh, yOemurTech, 4TO NPUGOP HAJELKHO
YCTaHOBJIEH.

12. BHMMAHME! [aiite npu6opy ocTbith B TeueHue 15 MUHYT nepes
O4ICTKOI IAMITbI M/IM TlepeMellieHieM npubopa.

COXPAHUTE STY MHCTPYKIINIO.

Mucrpyxiym:

YcranoBka mpy nomonpy 3axnma (0BeCHAA YacTh He Tpedyercs)
HPMMC‘IHHME. ITOT 30KUM He CrelyeT UCIo/Mb30BaTh I YCTAHOBKH
9TOI TAMIIBI HA KAKOii-1160 CTeK/IAHHBII PEAMET, TeppapiyM, IO/IKY
win akeapuyM. Ycranasmsaiite cserwnibhuk TOJIDKO na pamy
TeppapuyMa, a He Ha CTEKJIO.

1. Bxpyrure mamnouxy B cermnbauk Exo Terra (cnepyiite
PEKOMEH/IAIIAM O MAKCHMA/IBHOI MOITHOCTH).
COBET: HaHecute TOHKMII C7Oii BasenmMHa Ha pespby Ha
OCHOBAHUM TTAMITOYKH, TIPEXK/Ie YeM BKPYInBaTh ee. IT0 obmerdnt
OTBMHYMBAHME TAMIIOUKH, KOT/IA TIPHJIET BPEMs ee 3aMeHMTh.

2. TIpukpenuTe KPOHIITElH 3aK1MA K 0
HaTPOHY JIAMITbI, IIMPOKAs YACTh
KPOHIITEITHA IPOXOAUT BOKPYT maTpybKa
(oTperynupyiite BUHT, 4TOOBI paCUIMPUTD
KPOHIIITEIH Py HeobxomumocT) (A).

3. BcrapbTe yskuii, 3aKpyr/ieHHbIiT KOHeI|
3KMMa MEXKTY Y3KOIi 4acThio
KPOHILTEITHa, 3aKPeInTe i 3aTAHNTE
BUHT, IIOKa 3QKUM HE 6Y]'(ET HaJIeXXHO
sakperie (B).
Tlpukpenute
JIaMITy K BEpXHEN
vactu o6ofa
Teppapuyma (He K
CTEK/IAHHOM 4YacTn
Teppapuyma).
Tpumeyanme:
COXMUTE 3KUM,
9TOGBI OTKPBITb €T0,
OTITYCTUTE 3a3KUM,
4TO6BI 3aKpPbITb  €ro. Yﬁe)m'rer, YTO CBETWIbBHMK HAJEKHO
3aKpeIUIeH Ha TeppapuyMe, OCTOPOXKHO IOCTYKMBAsA HA/bUAMU 11O
Jnlamrie. Y6e/.u/l'rSCb, 41 JlaMIIa pacrojoKeHa Haj Bepxﬂeﬁ YacTbiO
MeTaJIIiYeckoro 9kpaHa Baiiero Teppapuyma, a HE maj crexiowm,
IUIACTHKOBBIMU YaCTAMM WM APYTUMI JIETKOBOCIUIAMEHAIOLMMUCS
Mmarepuanamu. Hesbinonuenue atoro Tpeﬁonamm MOXeT NMPUBECTH
K BO3TOPaHMIo.

IS

5. Xpanute ycTpoiicTBO B HeJIOCTYIHOM JULA fieTeit mecre. [lepxure
YCTpOiicTBO nojiajibIle or mTOp M Apyrux
JIErKOBOCIIAMEHAIOLIMXCS TPEAMETOB.

TloxBecHas ycTaHOBKa (3a)KMMHAS 4acTh He TpebyeTcs)

1. Bkpyrute mammnouxy B mamy Exo Terra (crefyiiTe mHCTPYKIAM
mo makcuManbHOi MomHocTn). COBET: Hanecute TOHKMIT
CrIojt BaseuHa Ha Pe3b0y Ha OCHOBAHMI JAMIOUKH, MPEKie
4yeM BKpyuMBaTh ee. ITO OGNerynT OTBUHYMBAHME NTAMITOYKM,
KOT/Ia TPUJIET BpeMs ee 3aMeHNTh.

2. Bcrapbre Bemnasnky B
MOHTa)KHbIe KPOHIITEHDI,
PACIIO/IOKeHHbIe 110 06enm
cropoHam 110koJis 1ammbl (C).

3. Tonsecore mammy Exo Terra k
TOTO/KY WK PYTOit
BO3BBILIEHHOIT /1aTdopme,
MCIIOJIb3Yl LeMb UM JIPYToit
PEKOMEH/IyeMblit MeTOJL
nojsecku. Y Gejnrecs, 4o
JIaMIIa pacTionoXkeHa Hajy
BepXHeil YacThio
MeTa/ITYecKOro 9KpaHa Ballero
Teppapuyma, a HE Hajt crexmom,

TUIACTUKOBBIMU JIETA/ISIMU MU IPYTUMI
JIETKOBOCIL VIMIICS MaTep Hesbimonuenne
9TOr0 TPEGOBAHMSA MOXKET NPUBECTH K BOSTOPAHIIO.

4. Xpanute yCTpONiCTBO B HELOCTYIHOM LA JIETeil MecTe.
Jep>xute yCTpoiicTBO HOJajiblle OT 3aHABECOK M/ JIPYTIX
JIETKOBOCII/IAMEHAIOIMXCS TPE/IMETOB.

Pacripocrpanserca Ha:

Kanapa: Rolf C. Hagen Inc., Moupeas, QC HOX 0A2

CIIIA: Koproparus Rolf C. Hagen (CIIA), Mansfield MA. 02048 0

JIaHHBI TOBAp HMEET CHMBOI CeNIeKTHBHO COPTHPOBKI Uit
ITXOJIBI S/IEKTPOHHOTO 1 9/IEKTPUUECKOTo 060pyaoBaHms
EEE). 910 o3Hayaer, 4YTO IPOJYKT [O/DKEH ObITh
/GpaGotan  cooTBeTCTBMM ¢ EBpOIENCKOI  JMPEKTUBOI
2002/96 / EC- nmopiexxut nepepaGoTKe WM JIEMOHTAXY JUIst
TOTO, uTOGB MWHMMUSHPOBATh €ro  BOINCHCTBMC Ha
OKPYXKAIOLIYIO CPey.
Jlna nonyuenns gononuutenshoii nupopmaru, noxanyiicra, obparurecs
B MECTHBIE W/IM PErMOHAIbHbIC OPIaHbI BAACTH. DJIEKTPOHHbIE IIPOYKTHI,
He BK/TIOYEHHBIE B TNPOLECC CE/eKTUBHOM COPTHPOBKH, IOTEHIMATBHO
ONACHBI 1A OKP cpeal U P ueNoBeKa B CBAM C
COZlep>KaHNEM OTIACHBIX BEIIECTB.
TapanTmitbie 06A3aTeNbCTBA
Ha jraHHbIil IPOJYKT MPEIOCTAB/IACTCSA TAPAHTHA HA OBPEXK/ICHIL,
BO3HMKIIINE 11O BUHE U3TOTOBUTENIA, T.€. Ie)eKThl MaTepUAIOB M
cbopku. TlapanTus He pACHPOCTPAHAETCA Ha TOBPEKJEHNMS,
BOSHNMKIIINME M3-32 HENPABIIBHON SKCIUIyaTallMi YCTPONCTBA M
MCTONb30BAHNA €ro He 10 HasHadyeHuio. Bummamue! JlioGbie
TIOTIBITKY BHECEHNA KOHCTPYKIMOHHBIX M3MEHeHMil Wi pasbopka
YCTpPOIiCTBA,  BBIXOJAINME 33  HpPENETbl €0 HOPMAabHOI
9KCIUTyaTal[uy WK YXOJIa, BIEKYT 3a CO6Oii moTepio rapanTiu!
TapanTis 24 MecAla C [aThl MOKYNKM B PO3HMYHOM MarasiHe.
TapanTys orpannyeHa BOCCTAaHOB/IEHVEM WM 3aMEHONI YCTPOIICTBa.
TapauTys He PacIpPOCTPAHAETCA HA JETAM, KOMIUIEKTYIOL[ME ¥
pacxoiubie  MaTepuaibl  TakMe Kak  uibTpyiomme  ry6ku,
KapTpU/pKM ¥ HAIIOJHUTENM, KepaMideckiue OCH, POTOPBI I
MMITe/IIePBl, YITIOTHUTEbHbIE KONMbI[a ¥ MeMOpanbl. ['apanTus He
NpUMEHNMA K TeM TIPOJYKTaM, KOTOPBIE OBUIM HENPaBUIbHO
cobpanbl, pasGuTBI WM  TOJBEPTa/iCh HE  MPABUILHOMY
obcmyKuBanuio, MO0 Py 0OCTYKMBAHIN UM PEMOHTE KOTODBIX,
MO/Tb30BATEND He TPUJIEPIKMBANICA COOMIONEHMS MHCTPYKIIMIL.
Tlepes, BO3BPAaTOM TPONYKTa B COOTBETCTBMM C YCOBUAMM
rapaHTHM, MOXKATYiiCTa, YOeauTech B TOM, 4TO BCe MHCTPYKIMI MO
YCTaHOBKe M OOC/Y)KMBAHMIO BBITOMHAMICH Bamu mpaBusibho. Jlis
OCYUIeCTB/IeHNsA BO3BPaTa WM TapaHTMITHOTO PEMOHTa MPOJyKTa
npocuM obpamareca K Baiemy crienuanusinpoBaHHOMY MPOJABILY.
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